EC DECLARATION OF CONFORMITY

DICHIAS
VYHLASENIE

NE DI MEGFELELG:

DOC NO.: MIC - 66814 - MAY 2026
May 12, 2026

Date, Date, Datum, Fecha, Data, Data, Data, Data, Datum, [lata,Paivamaar:

Manufacturer:
Fabricant, Hersteler, Fabricante,
Fabricante, Produttore, Producent,
Producatorulu, Gyarté, Vyrobce,
Proizvodat, proizvodite, Gamintojas,
Virobea, Profzvajalec Valmistaja,
Tilverkare

Spin Master International B.V.

Address: .
Adresse, Anschrif,Direceién, Kingsfordweg 151, 1043 GR,

e e, Amsterdam, The Netherlands
Osoite, Adress

Finished Good # 1098256, 1094770, 1090239 4
Sales Planning # 6076629, 6073723, 6069959

Material Group # 66814

Phantom # 20158229, 20153082, 20146855

Description:

Descripeon,Beschrebung,

S b Do MICRDC 1to24 RC

Opisanie, Apratymas, Kuvaus,

seshauning
This declaration of conformity is issued under the sole ibility of Spin Master i B.V., La présente déclaration de conformité est établie sous I'entiére responsabilité de Spin Master International B.V.,
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser trigt Spin Master fonal B.V. , Esta declaracion de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva de Spin Master International B.V., Esta declarado de
conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade da Spin Master International B.V. , Ta deklaracja zgodnosci zostata wydana na
wylaczng ¢ firmy Spin Master BV, Ezta a Spin Master

kizarélagos feleldssége adja ki, Toto prohlasent o shod je vydno na vyhrad polecnosti Spin Master B.V,, Ova izjava o sukladnosti izdana je pod iskljucivom odgovornoscu turtke Spin Master International B.V., Tazi
deklaratsiya za sii se izdava pod na Spin Master B.V., §i atitikties deklaracija isduota isimtinai Spin Master International B.V., Toto wyhlasenie o zhode sa vydéva na vyhradnu zodpovednost
spoloZnosti Spin Master International B.V., Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljucno odgovornost podjetja Spin Master International B.V. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu Spin Master International B.V.:n yksinomaisella vastuulla.,
Denna forsakran om dverens

tammelse utfardas pa eget ansvar av Spin Master International B.v

and can

We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above is in i with the i i of EU directives/| ions marked with an
therefore be lawfully marketed and used throughout the EU:

Nous, propriétaires de la D

laration,

ifions par la présente que le prod
I'Union europés

listé ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquée: ix) des directives/de la Iégislation de I'Union euroj

embl

utilisé légalement dans I
Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmaRig in der gesamten EU vermarktet werden darf. Nosotros, propietarios de esta declaracion, por la presente certificamos que el producto mencionado an
ble: UEm s con una X" y que, por lo tanto, puede comer mente en toda la UE: Ns, os proprietarios do documento, certificamos que o produto listado acima cumpre os

requisitos aplicaveis das diretivas/regulamentos da UE assinalados com um "X" e pode, assim, ser legalmente comercializado e utilizado : Noi, proprietari del DOC, con il presente certifichiamo che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti
direttive/regolamenti europei marcati con una “X” e, pert mente commercializzato e usato in tutta I'UE, Jako wiaciciel tego dokumentu firma niniejszym oéwiadcza, e wymieniony powyzej produkt spetnia normy i przepisy
zawarte w dyrektywach i regulacjach UE zaznaczonych symbolem X", dzigki czemu moze by¢ legalnie promowany i uzywany na terytorium Unii Europejskie

riormente cumple con los requisitos

apl s normativas/directrices de se y utilizarse leg

Mi, a DOC tulajdonosa eziton igazoljuk, hogy a fent felsorolt
termék megfelel az "X"-szel jelolt EU ird slyok vonatkozo é ezért jogszertien 6 és hasznalhat az EU egész teriletén. My, viastnik DOC, timto potvrzujeme, Ze vje uvedeny produkt je v souladu s prislusnymi

1 EU oznatenych X, @ proto mize byt legdlng uvidén na trh a pouZivan v celé EU:, Mi, vlasnik DOC-a, ovime potvrdujemo da je gore navedeni proizvod u skladu s primjenjivim zahtjevima direktiva/uredbi EU oznagenih s "X"
ljiem EU:, Nie, sobstvenikiit na DOC, s nastoyashtoto udostoverya he posocheniyat po-gore produkt e v siiotvet-stvie s prilozhimite iziskvaniya na direktivi/reglamenti na ES, markirani s "X",
e da biide zakonno prediagan na pazara i izpolzvan v tseliya E5:, Mes, DOC savininkas, patvirtiname, kad aukiiau nurodytas produktas atitinka taikomus ES direktyvy / reglamenty, pazyméty ,X*, reikalavimus ir todel gali bati
teisétai parduodamas ir naudojamas visoje ES:, My, vlastnik DOC, tymto potvrdzujeme, ze vysie uvedeny produkt je v stlade s prislusnymi poiadavkami smernic/nariadeni EU oznagenych ,X*, a preto sa m konne predavat a pouzivat v celej EU:
Mi astnik DOC, s tem potjujemo, da je zg0raj navedeni zdelek v skiadu 2 veljavnii zahtevar direktiv/ured EU, oznatenih 2 X", se zato lahko zakonito tri i uporabia po vsej EU; Ve, omistaja,

téten, etts edells mainittu tuote tayttaa niiden EU-di jotka on merkitty "X"-merkill3, ja sits voidaan siten laillisesti markkinoida ja kayttaa koko EU:n alueella:, Vi, agaren av férsakran om
Sverensstammelse, intygar hérmed att den ovan angivna produkten Gverensstammer med de tillampliga kraven i de EU-direktiv/forordningar som &r markerade med ett "X" och drfor lagligen kan marknadsfaras och anvindas inom hela EU:

pozadavky smérnic/nai

[ X oirective 2009/a8/EC, Toy Safety:
Standard(s) used to show compliance:
EN71-1: 2014+A1: 2018

X
X |EN71-2: 2020, EN 71-2:2020 +A1:2025
X |EN71-3: 2019+A1: 2021, EN 71-3:2019+A2:2024

X |EN IEC 62115: 2020+A11: 2020

X |EC-Type examination - SE-RED-2300037Ed.
X ging and ging Waste ion 2025/40 (PPWR)
X |Regulation (EU) 2019/1021, Persistent Organic Pollutants (POP)
X |Regulation 1907/2006/EC, REACH

lzl Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU, RoHS

lzl Directive 2014/30/EU, EMC
Standard(s) used to show compliance:
ETSI EN 301 489-3:2022 (ETSI EN 301 489-1:2019)

ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 55032:2015)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-2:2009)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

lzl Directive 2014/53/EU, RED
Standard(s) used to show compliance:
EN 50566:2017

X
X |ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)

Signed for and on behalf of ~ Andrea Bertorelle
Spin Master International
B.V:
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Spin Master International B.V. Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam, The Netherlands
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